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M
iles:

C
A

TEG
O

R
ÍA

 
VELO

C
ID

A
D

 D
EL VIEN

TO

C
ategoría 1 

74 a 95 m
illas por hora

C
ategoría 2 

96 a 110 m
illas por hora

C
ategoría 3 

111 a 129 m
illas por hora

C
ategoría 4 

130 a 156 m
illas por hora

C
ategoría 5 

m
ás de 157 m

illas por hora

La escala Sa�
r-Sim

pson
para m

edir vientos huracanados
L

E
Y

E
N

D
A

N
IV

E
L

E
S D

E
 E

V
A

C
U

A
C

IÓ
N

R
utas de evacuación

A
LTU

R
A

S PO
TEN

C
IA

LES 
D

E M
A

R
EA

S

H
asta 9 pies

H
asta 15 pies

H
asta 21 pies

H
asta 27 pies

H
asta 34 pies

N
ivel  A – E

vacuar áreas de color rojo y todo residente 
                que viva en una casa m

óvil o R
V

N
ivel  B

 – E
vacuar zonas roja, naranja y todo residente 

                 que viva en una casa m
óvil o R

V

N
ivel  C

 – E
vacuar zonas roja, naranja, am

arilla y 
                 todo residente que viva en una casa m

óvil o R
V

N
ivel  D

 – E
vacuar zonas roja, naranja, am

arilla, verde 
                 y todo residente que viva en una casa m

óvil o R
V

N
ivel  E – Evacuar zonas roja, naranja, am

arilla, verde, púrpura 
                 y todo residente que viva en una casa m

óvil o R
V

Vigilancia de huracanes: 
E

s un anuncio que inform
a que las condiciones de huracán 

(vientos sostenidos de 74 m
illas por hora o m

ás) son  
posibles dentro de un área especificada. U

na vigilancia de 
huracanes se em

ite 48 horas antes de com
enzar a sentir 

vientos de torm
enta tropical. 

Aviso de huracán: 
E

s un anuncio que inform
a que las condiciones de huracán 

(vientos sostenidos de 74 m
illas por hora o m

ás) van a ocurrir 
en algún lugar dentro del área especificada. E

l aviso de 
huracán se em

ite 36 horas antes de com
enzar a sentir 

vientos de torm
enta tropical. 

Inform
ación: http://w

w
w

.nhc.noaa.gov/aboutgloss.shtm
l#h

INFORMACIÓN DE REFUGIOS —
 Ver Mapa

TELÉFONOS IMPORTANTES

CÓMO USAR ESTE MAPA
1
. 

Localice en el m
apa los lugares donde usted vive y trabaja.

2
. 

D
eterm

ine si está en una zona de evacuación y si está, a qué nivel (color).

3. 
Si está en una zona de evacuación, o casa m

óvil o vehículo de recreación (R
V), 

decida dónde va a ir en caso de una orden de evacuación. Sus selecciones son: 

 
9

C
asa de un fam

iliar o am
igo fuera de la zona de evacuación

 
9

H
otel/m

otel fuera de la zona de evacuación (planifique con tiem
po)

 
9

Ir a un refugio público

 
9

C
om

o últim
o recurso, abandonar el área totalm

ente

4
. 

S
i debe ir a un refugio, use el m

apa del C
ondado para decidir cuál es el m

ás 
conveniente. A

segúrese que el refugio esté abierto antes de ir.

AMENAZA DE HURACÁN
 
9

Las áreas en colores en el m
apa son vulnerables a la m

arejada ciclónica. La 
m

arejada ciclónica es la inundación del m
ar que entra por las costas cuando 

el ojo del huracán toca tierra. 

 
9

La m
arejada ciclónica crea un cam

ino de destrucción, destrozando 
estructuras, ya que los aum

entos repentinos rápidam
ente tierra y luego 

regresa. E
sta es una situación de vida o m

uerte para cualquier persona que 
hace caso om

iso de las órdenes de evacuación obligatoria y se queda en áreas 
vulnerables.

 
9

Los huracanes se clasifican en una escala de 1
 a 5

 , en función de la fuerza 
del viento y poder destructivo . Las zonas de evacuación están codificadas 
por colores para designar el nivel de las m

areas de tem
pestad probable que 

ocurra.

 
9

S
i usted vive en un área de la orden de evacuar, reúna a su fam

ilia / m
ascotas 

y sum
inistros de em

ergencia, asegure su casa y salir de inm
ediato. E

l no 
obedecer una orden de evacuación obligatoria es una violación de las leyes 
estatales y locales.

N
ota: Todas las personas que vivan en una casa m

óvil o vehículo recreacional 
(R

V), tienen que evacuar cuando se dé una orden de evacuación, 
independientem

ente de su ubicación en el Condado.

SER
VICIO

S PAR
A AN

IM
ALES

   D
ade City

   Land O
’ Lakes

   N
ew

 Port R
ichey

352-521-5194

813-929-1212

727-834-3216

M
AN

EJO
 D

E EM
ER

G
EN

CIAS
 

TD
D

727-847-8959

727-847-8949

PATR
U

LLA D
E CAR

R
ETER

AS
813-632-6859

D
U

K
E EN

ER
G

Y
800-228-8485

ALG
U

ACIL
800-854-2862

B
ASU

R
AS

727-847-8123

ALB
ER

G
U

ES PAR
A PER

SO
N

AS D
ISCAPACITAD

AS
 

TD
D

727-847-8959

727-847-8949

TECO

PAR
A R

EPO
R

TAR
 APAG

O
N

ES

813-223-0800

877-588-1010

ELECTR
ICID

AD
 D

E W
ITH

LACO
O

CH
EE

352-588-5115

727-868-9465

CAR
ID

AD
ES CATÓ

LICAS
352-686-9897

CR
U

Z R
O

JA
727-848-8354

SALVATIO
N

 AR
M

Y
727-815-8539

U
N

ITED
 W
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727-845-3030

LÍN
EA D

E R
EFER

EN
CIAS

2-1-1

N
O
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ER
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FIPS código 
012101

PLAN
IFIQ

U
E

W
W

W
.R

EAD
Y.G

O
V

W
W

W
.PASCO

EM
ER

G
EN

CYM
AN

AG
EM

EN
T.CO

M

FLOOD THREAT RECOGNITION SYSTEM 
E
l C

ondado de P
asco cuenta con un sistem

a de reconocim
iento de am

enazas 
de inundación el cual usa la O

ficina para el M
anejo de E

m
ergencias para 

m
onitorear y transm

itir inform
ación al público. A

dem
ás de la inform

ación 
que se m

uestra en nuestra página pascoem
ergencym

anagem
ent.com

, los 
residentes deben sintonizar su televisión o radio y estar atentos a los avisos 
especiales. Las estaciones locales de radio y televisión en nuestra área son: 

RADIO 
W

U
S
F-FM

 8
9
.7

 
W

FLZ-FM
 9

3
.3

 
W

S
JT-FM

 9
4
.1

 
W

S
U

N
-FM

 9
7
.1

 
W

XTB
-FM

 9
7
.9

 
 

W
Q

YK
-FM

 9
9
.5

 
W

M
TX-FM

 1
0
0
.7

 
W

R
B

Q
-FM

 1
0
4
.7

 
W

JQ
B

-FM
 1

0
6
.3

W
D

A
E
-A

M
 6

2
0

 
W

FLA
-A

M
 9

7
0

 
W

W
B

A
-A

M
 1

0
4
0

 
W

W
JB

-A
M

 1
4
5
0

 
W

A
M

A
-A

M
 1

5
5
0

 
W

B
U

L-A
M

 1
6
2
0

TELEVISIÓN  Canales por cable son específicos para cada proveedor
B

ay N
ew

s 9
 

W
FLA

-TV N
ew

s C
hannel 8

   
W

TS
P
-TV C

hannel 1
0

 

W
TVT-TV Fox 1

3
 

W
FTS

-TV C
hannel 2

8

La O
ficina para el M

anejo de E
m

ergencias m
antiene contacto con el 

S
ervicio M

eteorológico N
acional y el C

entro N
acional de H

uracanes y em
ite 

avisos de inform
ación cuando las condiciones del tiem

po representan un 
peligro para el gobierno, los m

edios de com
unicación, hospitales y hogares 

de ancianos. La O
ficina para el M

anejo de E
m

ergencias puede anular el 
sistem

a de difusión por cable para proporcionar al público inform
ación 

sobre las torm
entas, las inundaciones, la vigilancia y las advertencias de 

inundaciones. A
gentes del orden público y bom

beros de rescate tienen la 
capacidad de enviar m

ensajes de alerta de inundaciones si una torm
enta 

se desarrolla de noche, sin oportunidad de previo aviso al público. Los 
avisos pueden ser entregados a los residentes afectados por teléfono a 
través de un sistem

a inverso del 9
1
1
. O

tra fuente de inform
ación es la 

radio m
eteorológica de la N

O
A
A
. Avisos de vigilancia y advertencias de 

inundaciones se transm
iten en estas radios tan pronto com

o hayan sido 
em

itidos por el S
ervicio M

eteorológico N
acional.

Los refugios de evacuación y las rutas están identificados en la página de 
Internet y en el directorio telefónico. Ayuda en caso de evacuación puede 
arreglarse para personas que cualifican inscribiéndose con la O

ficina 
para el M

anejo de E
m

ergencias. Llam
e al (7

2
7
) 8

4
7
-8

1
3
7
 para obtener 

inform
ación sobre el P

rogram
a de N

ecesidades E
speciales.

RIESGO DE INUNDACIÓN LOCAL
La m

ayor am
enaza de inundaciones es durante la tem

porada de huracanes 
(de junio a noviem

bre). E
l C

ondado de P
asco participa en el P

rogram
a 

N
acional de S

eguro contra Inundaciones (N
FIP

), lo que significa que usted 
puede com

prar un seguro contra inundaciones para proteger su propiedad 
contra el peligro de inundación. Las inundaciones en el C

ondado de P
asco 

son causadas por inundaciones fluviales, de cuencas cerradas, y costeras. A
 

veces, estas inundaciones se producen repentinam
ente. Inundaciones de la 

cuenca fluvial ocurren debido a eventos de lluvias y las inundaciones son de 
agua dulce. Las inundaciones costeras son una inundación de agua salada 
que se produce com

o resultado de la m
arejada ciclónica (agua im

pulsada 
por el viento) o lluvia intensa, que puede ser aum

entada por una m
area alta. 

La probabilidad de daños por inundaciones es alta en el C
ondado de P

asco 
debido a que un gran núm

ero de viviendas existentes fueron construidas 
antes que el C

ondado de P
asco se uniera a la N

FIP
 y tuviera M

apas de 
Tasas de S

eguro de Inundaciones que indican las elevaciones estructurales 
necesarias para evitar o m

inim
izar las inundaciones.

NO.
NOMBRE DEL REFUGIO

DIRECCIÓN
Fasano R

egional H
urricane Shelter

11611 D
enton Ave, H

udson

Fivay H
igh School

12115 Chicago Ave, H
udson

Schrader Elem
entary School

11041 Little R
d., N

ew
 Port R

ichey

Chasco Elem
entary School 

7906 R
idge R

d., Port R
ichey

R
iver R

idge M
iddle/H

igh School
11646 Tow

n Center R
d., N

ew
 Port R

ichey

Longleaf Elem
entary School

3253 Tow
n Ave., N

ew
 Port R

ichey

Jam
es W

. M
itchell H

igh School
2323 Little R

d., N
ew

 Port R
ichey

Trinity Elem
entary School

2209 D
uck Slough B

lvd., N
ew

 Port R
ichey

Trinity O
aks Elem

entary School
1827 Trinity O

aks B
lvd., N

ew
 Port R

ichey

O
dessa  Elem

entary School
1874 K

etzal D
r., N

ew
 Port R

ichey

Sunlake H
igh School

3023 Sunlake B
lvd., Land O

’ Lakes

O
akstead Elem

entary School
19925 Lake Patience R

d., Land O
’ Lakes

Connerton  Elem
entary School

9300 Flourish D
r., Land O

’ Lakes

Pineview
 Elem

entary School
5333 Parkw

ay B
lvd., Land O

’ Lakes

D
enham

 O
aks Elem

entary School
1422 O

ak G
rove B

lvd., Lutz

Veterans Elem
entary School

26940 Progress Parkw
ay, W

esley Chapel

Seven O
aks Elem

entary School
27633 M

ystic O
ak B

lvd., W
esley Chapel

W
iregrass R

anch H
igh School

2909 M
ansfield B

lvd., W
esley Chapel

W
esley Chapel H

igh School
30651 W

ells R
d., W

esley Chapel

Thom
as E W

eightm
an M

iddle School
30649 W

ells R
d., W

esley Chapel

D
ouble B

ranch Elem
entary School

31500 Chancey R
d., W

esley Chapel

N
ew

 R
iver Elem

entary School
4710 R

iver G
len B

lvd., W
esley Chapel

W
atergrass Elem

entary School
32750 O

verpass R
d., W

esley Chapel

St. Leo U
niversity

33701 State R
oad 52, St. Leo

R
aym

ond B
. Stew

art M
iddle School

38505 Tenth Ave., Zephyrhills

Centennial M
iddle School

38505 Centennial R
d., D

ade City

Pasco M
iddle School

13925 14th Street, D
ade City

Lacoochee Elem
entary School

38815 Cum
m

er R
d., D

ade City

R
efugios para N

ecesidades E
speciales

R
efugios para personas con m

ascotas, dirigidos por personal del C
ondado. 

U
sted debe traer jaula, com

ida, agua y evidencia que su m
ascota ha sido vacunada.

Los refugios no aparecen en ningún orden y la apertura de los m
ism

os varía con cada 
em

ergencia dependiendo del tipo y la intensidad de la torm
enta. N

o vaya al refugio hasta que 
los oficiales locales anuncien que esté abierto.

El Condado de Pasco tiene un program
a de refugios para aquellas personas que requieran 

cuidados m
édicos especiales (pero que no requieran cuidado intensivo, com

o el de un 
hospital) que no ofrezca un refugio com

ún. Si usted o un fam
iliar necesita este tipo de 

cuidado especial, contacte a la oficina de Adm
inistración de Em

ergencias del Condado de 
Pasco al 727-847-8959 para inscribirse en este program

a.
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